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1. Bevezeteés

m 1.1 A kézikonyv célja
Jelen kézikdnyv a Sunlight Li.ON FORCE akkumulatorok elektromos emel6villas targoncakban
(forklift) torténd biztonsagos hasznalatahoz sziikséges informacidkat és utasitasokat tartalmazza.

[ 1.2 Miszaki tartalom + védelem a tulfeszUltség/alulfesziltség ellen

A mUszaki tartalom az alabbi részeket foglalja + védelem a mélykistités ellen

magaba: + védelem a tulmelegedés és az alacsony

* Sunlight Li.ON FORCE litiumion-akkumulator hémérséklet ellen
rendszer.

« Dokumentacié (Uzemeltetési, biztonsagi és B 1.4 Amikodés kornyezeti feltételei
Uzembehelyezési utasitasok). Toltési hdmérséklet:

+ Kuls8 multifunkciés kijelz8. +2°C és +42°C kdzott (+35.6°F és +107.6°F kozott).

« A kicsomagolas utan, kérjuk, vizsgalja meg Kistitési hdmérséklet:
az alkatrészeket az esetleges sértilések -18°C és +52°C kozott (-0.4°F és + 125.6°F kozott).
szempontjabdél. Ha barmilyen sérulést talal, Relativ paratartalom: 15% - 90% @ 25 +5°C
kérjuk, ne hasznalja a terméket; kétség estén (77+9°F).
forduljon a Sunlight Group. Légkori nyomas:

86KPa~106KPa @ 25 +5°C (77+9°F).
B 1.3 Termék leirasa

A Li.ON akkumulator prizmatikus cellakat B 1.5 Tarolas
hasznal. A kémiai 0sszetételUk litium-vasfoszfat i.  Normal tarolasi hdmérséklet (1 hdnapon tul):
(LiFePO4 vagy LFP). -20°C és +25°C kozott (-4°F és +77°F kdzott).
Az alabbi 6 részekbdl all: ii. Abszolut tarolasi hémérséklet rovid tavon (1
i. Az aluminiumlemezekbe zart, sorosan hénapon bellil): -20°C és +45°C kozott (-4°F és
kotott cellakbdl allé akkumulatormodulok. A +113°F kozott).
modulok sorosan és parhuzamosan vannak ii. Tarolasi paratartalom: <70%RH.
kotve, az egyes akkumulatorok feszultségétd! iv. Az akkumulatort ~60%-os toltottségi allapotban
és kapacitasatol figgben. (SoC) tarolja. A tarolt akkumulatorokat
ii. Az Akkumulatorkezel6 Rendszer (Battery négyhavonta teljesen fel kell tolteni (100%),
Management System) - BMS (MAB, CMU és illetve ~60%-o0s toltottségi allapotban ki kell sttni.
masodlagos biztonsagi panelek). v. A Sunlight Li.ON FORCE akkumulatorokat mas
iii. Kontaktorok. aruk vegyes tarolasa esetén kulon taroldhelyen
iv. Biztositékok. tarolja. Hagyjon 2,5 m (98.42 in) tavolsagot az
v. Afémtalca. akkumulatorok és a tébbi aruk kozott.
vi. A felhasznaléi felllet vezérlépanelje. vi. Az egyes terileteken korlatozott mennyiségeket
vii. Compact Display Telecommunication Box lehet tarolni, példaul egy 100 m2 nagysagu
Sunlight Clouddal (Sunlight GLocal). (1076.39ft2) teriilet esetében a mennyiség
Az akkumulator célja, hogy elektromos aramot nem lehet nagyobb, mint 10 EUR raklap vagy
szolgaltasson az elektromos emel@villas 10 m3 (13.08yd3) akkumulatornak megfelel6
targoncaknak (forklift), az alabbi kulcsfontossagu mennyiség.
elvek figyelembevételével: vii. A szlkséges biztonsagi intézkedéseket a
« védelem a rovidzarlat és a nem megfeleld tarolasi terulet biztonsagi csoportjanak kell
toltés ellen meghataroznia.
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B 1.6 Tandsitvanyok Jo Artalmatlanitas
Akkumulatorok: UN38.3 A litiumion-akkumulatorokra orszagonként
UL2580 és IEC62619 (kérésre) és régionként eltérd artalmatlanitasi és
Cellak: IEC62619-2017, UN38.3, IEC62660-3-2016, Ujrahasznositasi el6irasok vonatkoznak. Az
UL1642 és UL2580. akkumulatorok artalmatlanitasa elétt mindig
ellendrizze és kdvesse a vonatkozé elbirasokat.
B 1.7 Termék élettartama A litiumion-akkumulator artalmatlanitasat a
Atermék élettartamat a garancia tartalmazza. helyi, allami és szovetségi jogszabalyoknak és
rendeleteknek megfelel6en kell elvégezni.
B 1.8 szallitas és csomagolas Szamos orszagban tilos az elektronikus
Szallitas: berendezések szabvanyos hulladékgyijté
A Veszélyes Aruk Nemzetkézi Kézuti Szallitasardl edényekben torténd elhelyezése.
sz6l6 Megallapodas (ADR 2021) alkalmazando6. A Az akkumulatorok visszakuldhet8k a gyartonak,
Sunlight Li.ON FORCE akkumulatorok az UN3480 amennyiben nincsenek artalmatlanitasra és
osztalyba tartoznak. Ujrahasznositasra vonatkozo jogszabalyok.
Csomagolas: Ne keverje 6ssze mas (ipari) hulladékkal.
A. Uj akkumulatorok (j6 allapotban): LP905, P908
csomagolasi utasitas Lépjek vellnk kapcsolatba a
B. Sérilt akkumulatorok: LP904, P908 csomagolasi www.the-sunlight-group.com weboldalon
utasitas

C. Hasznalt akkumulatorok (jé allapotban

artalmatlanitas vagy Ujrahasznositas céljabdl): P909 ' ‘
¢

csomagolasi utasitas

2. Biztonsaggal kapcsolatos témak

B 2.1 Inputok « Emeldvillas targonca (forklift) elektromos
« Toltéaram (BEMENETI) berendezése/terhelése
« Kisutéaram (KIMENETI) * Emberi hiba
+ Cellafeszlltség + Rovidzarlat kiulsé forrasai

¢ HOémérséklet

A Sunlight GLocalhoz val6 vezeték nélkali

B 2.2 Az akkumulator biztonsagi rendszerének kapcsolat nem része a biztonsagi hatarnak.
hatara

Az akkumulatorpakk (cellak), a vezetékek, a B 23 Biztonsagi utasitasok A
biztositékok, a sont ellenallasok és a BMS az 1. ASunlight Li.ON akkumulatorok hasznélata
akkumulator biztonsagi hataran belul vannak. el6tt tekintse meg az akkumulatorokon
A kovetkez6k az akkumulator biztonsagi hataran talalhato 6sszes utasitast és figyelmeztetd
kival esének mindsulnek, és a Sunlight Group jelzést, valamint a jelen kézikényv vonatkozo
nem felel8s a biztonsagi értékelés elvégzéséért: részeit.
« Tolté 2. ASunlight Li.ON FORCE akkumulatorokat
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teljesen fel kell tolteni az Gzembe helyezés el6tt.
Ennek elmulasztasa esetén a garancia érvényét
veszti.

A nem a Sunlight Group altal ajanlott vagy
forgalmazott tartozékok hasznalata tuzet,
aramutést vagy személyi sérulést okozhat, és
a garancia érvényét vesziti.

A kisutd csatlakozé sérulésének elkerilése
érdekében a kabel helyett inkabb a
csatlakozot hiizza meg, amikor az
akkumulatort levalasztja az emelbvillas
targoncardl (forklift).

Az akkumulatort az Uzembehelyezési
kézikdnyvben és a termék egyéb

beszerelni és mikodtetni.

Ne mUkodtesse az akkumulatort, ha a
kabelek vagy csatlakozdk sérultek. Azonnal
értesitse a Sunlight Group.

Ne mikodtesse az akkumulatort, ha azt erés
Utés érte, leesett vagy mas mdédon megsérult
a szallitds soran. Azonnal értesitse a Sunlight
Group.

Ne szerelje szét az akkumulatort nem
megfeleld mikddés esetén. A helytelen
Osszeszerelés tliz, aramUtés vagy személyi
sérulés veszélyével jarhat. Azonnal értesitse a
Sunlight Group.

Kizarélag a Sunlight Group altal ajanlott vagy
biztositott toltét hasznaljon.

Ne tegye ki a toltdt esének vagy hénak
Ellen&rizze az akkumulator toltd és kisutd
csatlakozojanak polaritasat a tolt6hoz és

az emeldvillas targoncahoz (forklift) valé
csatlakoztatas eldtt.

A szervizelést kizardlag a Sunlight Group altal
felhatalmazott személy végezheti.

Ne szerelje szét, ne torje dssze, ne mddositsa
és ne melegitse az akkumulatort.

Az akkumulatort tartsa tavol a tlztél.

Ne tegye ki az akkumulatort >60°C (140°F)
hémérsékletnek.

Ne zarja rovidre a terminalokat.

Ne meritse vagy dobja az akkumulatort

semmilyen folyadékba, és ne nedvesitse be.

18. Amennyiben a hasznalat vagy tarolas soran
az akkumulatoron barmilyen furcsa szagot,
hdét vagy rendellenes jelenséget észlel, kérjuk,
azonnal kapcsolja ki az akkumulatort.

19. Ha m(kodés kdzben az akkumulator
szokatlan szagot araszt, hét fejleszt vagy
rendellenesen viselkedik, az akkumulatort
barmilyen intézkedéssel (kivéve viz
hasznalataval) el kell szigetelni a leveg6tdl,
tlzolto készulék hasznalata mellett,
mint példaul AVD tipusu és F-500 tipusu
tlzoltoszer és/vagy Lithium tlzoltd takard.
Az akkumulatort a fust eloszlatasa utan kell
kezelni. Lépjen kapcsolatba a Sunlight Group,
ha a fenti problémak barmelyikét észleli.

20. A jarmd Utkozése esetén nyomja meg a jarmu
tapellatasat megszakité gombot (vészleallitd
kapcsolo), amellyel minden emeldvillas
targonca (forklift) fel van szerelve.

B 2.4 ElsGsegélynyujtasi intézkedések

Intézkedések az akkumulator tartalmanak
véletlen kiszabadulasa (tlz hianyaban térténd
kifolyasa) esetén

Bérrel valé érintkezés: Azonnali orvosi ellatas
szUkséges. Szukség szerint azonnal, legalabb 15-
20 percig b6 vizzel mossa le.

Szembe kertulés: Azonnali orvosi ellatas
szukséges. Tavolitsa el a kontaktlencséket.
SzUkség szerint azonnal, legalabb 15-20 percig b8
vizzel mossa le

Lenyelés: Azonnali orvosi ellatas sziikséges.
Ovatosan térélje ki vagy oblitse ki a szaj belsejét.
Ne idézzen el6 hanyast. Eszméletlen személynek
soha ne adjon semmit szajon at. Azonnal hivja az
orvost vagy a toxikologiai kozpontot.

Belégzés nem tliz esetén: Azonnali orvosi ellatas
szlkséges. Menjen friss leveg6re. Ha a tunetek
tovabbra is fennallnak, hivjon orvost.
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3. Cimkézés Labelling

Minden akkumulator el van latva egy cimkével, amely a legfontosabb informacidkat tartalmazza (1. abra).

LIONFORCE SUNLIGNT
N— POWER IS KNOWLEDGE
Battery Type Rechargable Li-ion Battery

Battery Designation | IFpP/29/136/221/[(1P16S)5P]M/-20+55/95

Technology | LiFePO4 | Serial Number | 45698765 |
Nominal Voltage (V) | 51,2 | Product Code | 0311547 |
Nominal Capacity (Ah)/ .

Nominal Energy (cwhy 1360718432 | DrawingNo. [ 18.380.0049.01 |

Weight (kg) [ 856 Production Date 16/12/2021 |

Customer Part No. |- | & @ c €

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Designed and assembled by Sunlight Group Energy Storage Systems
Neo Olvio, 672 00 Xanthi, Greece, EU
www.the-sunlight-group.com | customer.service@sunlight.gr

<9

Li-ion

Warning: Do not short circuit terminals. Do not reverse the terminal polarity. Do not disassemble, crush, modify
or heat the battery. Do not expose the battery to temperatures >60°C. Do not immerse, throw or wet battery in any
liquid. Keep the battery away from fire. Must be disposed of properly. Be sure to use only the charger provided
by Sunlight Group Service only by Sunlight Group's authorized personnel. Follow Manufacturer's Instructions.

1. dbra: Példa az akkumulator cimkéjére

A cimkét nem szabad eltavolitani
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4. Beszerelés az emelovillas targoncaba

(forklift)

4.1 “Beull6s” emelévillas targoncak (“Sit
Down"” forklift)
A kovetkez§ utasitasok a kiemelendd
akkumulatorral rendelkezd emel@villas
targoncakra (forklift) vonatkoznak.
Barmilyen hiba vagy rossz dontés az emeldvillas
targonca (forklift) vagy a létesitmény
karosodasahoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.
Ha nem biztos abban, hogy képes biztonsagosan
beszerelni az akkumulatort a jelen utasitasok
elolvasasa utan, kérjuk, ne prébalja meg.
A Sunlight Group nem vallal felel6sséget
semmilyen sérulésért, veszteségért vagy karért,
amely az Ugyfél akkumulator beszerelésére tett
kisérletébdl ered.

A beszereléshez a kdvetkezékre van sziikség:

i. Egy masik emeldvillas targonca (forklift) vagy
megfeleld kapacitasu daru az akkumulatorok
(régi és Uj akkumulator) felemeléséhez.

i. Megfelel6éen méretezett emel6gerenda
vagy tavolsagtartd gerenda, az alabbiak
vonatkozasaban:

- teherbiras (elegendd az akkumulator teljes
sulyahoz)

- hosszusag, az emelést szolgalé szemes
csavarok kozotti tavolsagnak megfelel8en.

iii. Ures raklap a hulladékakkumulatornak.

Fontos biztonsagi megjegyzések:

+ Ellendrizze az emeldvillas targonca (forklift)
vagy a daru teherbird képességét, hogy
megbizonyosodjon arroél, hogy elbirja a sulyt.

* Ne prébalja megemelni az akkumulatort
kisebb teherbir6 képességgel rendelkezd
eszkozzel.

* Ne hasznalja az emelési pontokat
nyirofesziltség alatt.

* Ellendrizze a tereket, hogy a motorhaztetd, a
kormanykerék, a karok stb. ne séruljenek.

+ Ateruletnek, ahol a beszerelés torténik,
tisztanak, siknak, akadalymentesnek és
megfelel6 magassagunak kell lennie.

* A hulladék- vagy kisutott akkumulatorok még
mindig elegendd energiat tarolnak ahhoz,
hogy elektromos kisUlést, szikrat, égést vagy
robbanast idézzenek el6, és ugyanolyan
gondosan kell kezeli azokat, mint a teljesen
feltoltott, uj vagy feljitott akkumulatorokat.

« MUkodjon egyltt egy j6 kommunikaciés
készséggel rendelkezd munkatarssal.
Maradjanak folyamatos kommunikaciéban.

* Ne tegyen hirtelen mozdulatokat, amelyek az
akkumulator lengését vagy csUszasat okozzak.

+ Ne helyezze a kabeleket, a testét, a kezeit
vagy a labait azokra a pontokra, ahol
becsipddhetnek.

Beszerelés:

+ Rogzitse a Sunlight Grouptdl altal gyartott
szemes csavarokat Ugy, hogy azokat az
akkumulator felsd részére csavarozza.

+ Emel6hevederekkel vagy emel8lanccal emelje
fel az akkumulatort a szemes csavarokrol,
és helyezze az emel@villas targonca (forklift)
akkumulatorrekeszébe (2a. abra).
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Ellendrizze, hogy az akkumulator megfeleld oldalan legyen, vagyis
kisut6 csatlakozoja az ahol az emeldvillas targonca
emeldvillas targonca (forklift) (forklift) csatlakozoja talalhato!

2a. abra Az akkumulator kiemelése a talcara rogzitett szemes csavarokrol

MEGJEGYZES: Ha az akkumulator kialakitasa
nem tartalmaz szemes csavarokat, az
emel8hevedereket az emel6gydrikbe kell
illeszteni, amelyek az akkumulatortalca
oldalain taldlhatok (2b. abra).

2a. abra Az akkumulator felemelése a talcara rogzitett szemes csavarokrol

A fenti utasitdsokat forditott sorrendben kell

kdvetni a régi akkumulator eltavolitasahoz.

. ° @
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[ 4.2 Toléoszlopos targoncak (reach truck) /

Keskenyfolyosés targoncak (narrow isle truck)

A kovetkez6 utasitasok a kigordithet6
akkumulatorral rendelkezd emel6villas

targoncakra (forklift) vonatkoznak.

Szukséges eszkdzok:

Egy hidraulikus vagy elektromos raklapemeld
(pallet jack).

Egy fahasab az akkumulator kitamasztasara
Egy 2 m (78.74 in) hosszUsagu lanc vagy
kampokkal ellatott emel8heveder az
akkumulator felemeléséhez.

Egy masodik emeldvillas targonca (forklift)
vagy daru, amely megfeleld teherbirassal
rendelkezik az akkumulator megemeléséhez.

A régi akkumulator eltavolitasa:

B, 0

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator
elég széles ahhoz, hogy a raklapemel6 (pallet
jack) mindkét villajara raférjen.

Huzza ki az akkumulatort kérulbeltl 30 cm-re
(11.81 in), hogy a raklapemeld (pallet jack) alaja
tudjon kertlni.

Emelje meg kissé az akkumulatort, és hlzza

ki 75%-ban Ugy, hogy a tulso6 végét még
mindig az emeldvillas targonca (forklift) gorgdi
tamasszak meg. Ne hdzza ki tulsagosan az
akkumulatort, mert fennall annak veszélye,
hogy az akkumulator leesik az utolsé gorg6rél.
Helyezze a fahasabo(ka)t az akkumulator
kozelebbi vége ala, hogy megtamassza azt,

és engedje le az akkumulatort. A fahasab(ok)
nak elég magasnak kell lenni(ik) ahhoz, hogy
az akkumulator az akkumulatorrekesz utolso
gorgdbjével azonos szinten maradjon.

Vezesse a raklapemel6t (pallet jack) a lehetd
legmesszebbre el6re. Emelje fel a teljes
akkumulatort gy, hogy a raklapemel6 (pallet
jack) teljesen megtamassza, és a rekeszben
lévd targoncagorgdk folé kerljon. Ne emelje
tul magasra, kilénben az akkumulator az
akkumulatortart6 rekesz tetejének ttkozik.
Tavolitsa el a fahasabo(ka)t, és tolasson hatra

ugy, hogy az akkumulator teljesen tavol legyen
az emeldvillas targoncatdl (forklift).

Emelje le az akkumulatort a raklapemel8rol
(pallet jack), és helyezze egy raklapra a
visszaszallitashoz

Uj akkumulator beszerelése:

A fenti utasitasokat forditott sorrendben kell
kovetni.

A csereakkumulator kabeleinek a megfelel®
oldalon kell lennitk, amikor az akkumulatort
a raklapemel&re (pallet jack) helyezi. A
beszerelés soran Ugyeljen arra, hogy a kabelek
ne séruljenek.

Ne hagyja a kabeleket az akkumulator tetején,
mert nincs elég hely a csatlakozé eléréséhez,
ha az akkumulator teljesen be van szerelve.
Helyezze vissza a fed8lapot a helyére az

Uj akkumulator beszerelése utan, hogy az
akkumulator ne guruljon ki..

Fontos megjegyzések:

A munkaterUletnek megfeleld helyet

és magassagot kell biztositania a
munkavégzéshez és az emeléshez.

Az akkumulatorok nagyon kénnyen be- és
kigurulhatnak.

A hibas kabelek rovidzarlatot vagy

szikrat okozhatnak, ami az akkumulator
felrobbanasahoz vezethet.

Ne probalja megallitani a zuhan6 akkumulatort
- késziljon fel arra, hogy félreall, ha a helyzet
kikertl az iranyitasa alél.
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5. Az akkumulator hasznalatara
vonatkozo informaciok

[ 5.1 Altalanos utasitasok

Az alkalmi toltés megengedett és ajanlott.

*+ Toltse az akkumulatort kdzvetlendl, ha a SoC <5%.

* Ne hagyja az akkumulatort 3 hénapnal hosszabb
ideig SoC <20% toltottségi allapotban.

« Az akkumulatort nem szabad <+2°C (+35.6°F)
hémeérsékleten tolteni. A BMS alacsony
hémeérsékleten automatikusan csékkenti a
toltéaramot (+2°C és +10°C kozott / +35.6°F és
+50°F kozott), és teljesen ledllitja a toltéaramot
<0°C (+32°F) hémérsékleten.

B 5.2 Akkumulator funkcié

* Ha a toltd csatlakoztatva van a toltd
csatlakozohoz, a téltés automatikusan torténik
a megadott h8mérsékleti hatarértékeken
beltl (+2°C és +42°C kozott / +35.6°F és
+107.6°F koz6tt), kizardlag egy meghatarozott
feszultséghatarig a toltébdl érkezd és a BMS
altal szabalyozott arammal. A fesziltségre, a
hémeérsékletre és az aramerdsségre vonatkozo
hatarértékeket a BMS allitja be a felhasznald
beavatkozasa nélkul.

+ Akisutés meghatarozott hdmérsékleti
hatarértékeken belll torténik (-18°C és +52°C
kozott /-0.4°F és +125.6°F kozott), kizardlag egy
meghatarozott fesziltséghatarig, az emeldvillas
targonca (forklift) motorjainak és egyéb
elektromos alrendszereinek igényei alapjan
meghatarozott aramer&sséggel. A fesziltségre,
a hémérsékletre és az aramer8sségre vonatkozo
hatarértékeket a BMS allitja be a felhasznald
beavatkozasa nélkul.

Minden akkumulatort Ugy terveztek, hogy

megfeleljen az egyes emeldvillas targoncak (forklift)

teljesitmény- és energiaigényeinek.

* Az akkumulator mikodési hatarértékeit teljes
mértékben a BMS vezérli, amely haromféle
elektronikus panelbél (MAB, CMU és a masodlagos
biztonsagi panelek), kontaktorokbdl és
kapcsolokbal all.

A BMS védi az akkumulatort az alabbi
meghibasodasi modoktol:
TulfeszUltség/alulfeszultség, mélykisutés,
tulmelegedés/alacsony hémérséklet, BEMENTEI és
KIMENETI talaram.

Az MAB panel a kdzponti panel, amelybdl minden
egyes akkumulator tartalmaz egyet. Ez a panel az
akkumulatorra szerelt érzékel6k (hémérséklet-
érzékel®k, sont ellenallas) és a CMU panelek jeleit
(cellafeszUltségek és hémérsékletek) gyUjti 6ssze.

Az MAB az alabbiakért felel&s:

i. Az automatikus kikapcsolas vezérlése.

ii. Atoltével valé kommunikacio.

iii. Az akkumulatorral valé kommunikacio.

iv. Az 6sszes csatlakoztatott CAN-busz eszkdzzel
valé kommunikacio. Ezenkivil a MAB 8 digitalis
bemenettel/kimenettel rendelkezik, amelyek
szUkség esetén tovabbi funkcidkat adhatnak a
BMS-nek, mint példaul fltés, hités stb.

v. Csatlakozas a Sunlight GLocalhoz (a Sunlight
Cloud alapu platformja) GSM-en vagy Wi-

Fi-n keresztul a teljesitmény ellen8rzésére
és a beallitdsok szerkesztésére (amennyiben
szUkséges).

A CMU nyomon kdveti a 8 cella feszultségét,
kiegyensulyozza a cellakat és ellenérzi a
hémérsékletet (8 cellanként 2 érzékeld), valamint
a szigetelési ellenallast. A CMU panelek szama az
akkumulator feszlltségétdl és amperoéra-értékétd|
(Ah) fugg.

B 5.3 Vezéri6panel miikodése

i. Az akkumulatoron kétféle (kicsi és nagy)
vezérl6panel van elhelyezve, amelyek funkciéja
megegyezik. A kezel6paneleken (3. abra) 5 zold
LED talalhato, amelyek jelzik az akkumulator
SoC allapotat normal hasznalat esetén, és
tajékoztatjak a felhasznalot a hibalizenetekrdl,

. ' e
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amelyeket a hiba tipusatol fuggéen kulénb6z6
LED-es villanéfények jeleznek. Az 5.3.ix
bekezdésben a LED-jelzések kombinacioja lathatd
az egyes hibatzenetek jelentésének megfeleléen.

ii. Hiba LED. Hibalizenet esetén pirosra valt.

iii. On/Off gomb.

iv. Lassu toltés gomb. A gomb megnyomasaval
a normal (lassu) toltés funkcié aktivalédik. A
normal toltési sebesség altalaban 0,25C toltés,
hacsak az Ugyfél masként nem kéri. A gomb
megnyomasakor fehér szin(, és az 5 zéld LED
lassu Utemben villog.

v. Gyorsitégomb. A gomb megnyomasaval a
gyors toltés funkcid aktivalodik. A gyors toltési
sebesség altalaban 0,75C toltés, hacsak az Ugyfél
masként nem kéri. A gomb megnyomasakor
fehér szin(, és az 5 zold LED gyors Gtemben
villog.

vi. TOltés kdzben a Lassu toltés gomb és a
Gyorsitogomb egyidejd megnyomasaval a
felhasznalé kivalaszthatja a kdzepes toltési
sebességet. A kdzepes toltési sebesség altalaban
0,5C toltés, hacsak az Ugyfél masként nem kéri.
Az 5 z6ld LED kozepes ttemben villog (a gyors és
a lassu Utemhez képest).

vii. Kistités kézben a Lassu toltés gomb és a
Gyorsitogomb egyidejli megnyomasaval a
felhasznalé kivalaszthatja a DoD novelését. Ez
a funkci6 abban az esetben hasznalhato, ha
a felhasznald elmulasztotta az akkumulator
toltését, ami a relék kinyilasat eredményezte.

A két gomb egyideji megnyomasaval a
felhasznalénak 10 perc all rendelkezésére, hogy
az emel@villas targoncat (forklift) a tolt6hoz
vezesse.

viii. Vészhelyzeti lekapcsolo.

a) Ha az akkumulator be van kapcsolva és
készenléti tzemmodban van, nyomja meg az On/
Off gombot az akkumulator kikapcsolasahoz. Az
On/Off gomb megnyomasaval az akkumulator
dsszes kontaktorja kinyilik (megszakad), és sem a
toltd csatlakozdban, sem a kisitd csatlakozéban
nem lesz feszultség.

b) Amikor az akkumulator Gzemel (toltés vagy
kisutés), és az aramerdsség >10 A (toltés) vagy >-10
A (kisutés), az akkumulator nem kapcsolhaté ki az
On/Off gomb megnyomasaval.

Az akkumulator vészhelyzetben torténd,
mukddés kdzbeni kikapcsolasahoz az On/Off és a
Gyorsitdgombot egyidejlleg kell megnyomni.

ix. Riasztasok megjelenitése.

Az akkumulator m(ikodése kdzben esetlegesen
felmerual6 hibak és figyelmeztetések a
vezérl6panelen lathatok. A LED-ek villogasi
sebessége és kombinaciodja egyUttesen hatarozza
meg a bekovetkezett riasztast.

A LED-ek villogasi sebességének sorrendje az
aldbbiakban lathaté:

Gyors: villogd LED 125 msec BE, 125 msec K.
Normal: villogé LED 250 msec BE, 250 msec KI.
Lassu: villogd LED 500 msec BE, 500 msec KI.
Amikor a LED nem vilagit, a tablazat cellaja Ures.

Az alabbi két tablazatban a bekdvetkezett
riasztasok meghatarozasa lathat6 a LED-ek villogasi
sorrendjének és a riasztasok megsz(inési modjanak
megfelelen. Ha egy hiba miatt az akkumulator
nem mukaodik, forduljon a Sunlight Groupoz
segitségeért.

MEGJEGYZES: Az 6sszes riasztas megjelenik a
kovetkezb oldalakon bemutatott Compact Display
Telecommunication Box-ban is.

B, 2 o
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Hiba tipusa
1| Cella tulfeszultség Gyors | Gyors
2 | Cella kisutési végfeszultség Gyors Gyors
3| Cella alulfesziltség Gyors |Gyors |Gyors
4| Cellatiimelegedés Gyors Gyors
5| Alacsony hémérséklet a cellaban Gyors Gyors | Gyors
6 | Rendszer tulmelegedés Gyors | Gyors Gyors
7 | Alacsony hémeérséklet a rendszerben Gyors |Gyors |Gyors |Gyors
Cella hémérséklet-érzékeldje nyitva (a cella mindegyik ]
8 Atlagos |Gyors
érzékeldje)
Cella hBmérséklet-érzékelGje rovid (a cella mindegyik 3
9 Atlagos Gyors
érzékeldje)
10 | Rendszer hémérséklet-érzékel&je nyitva (MAB NTC érzékeld) Atlagos |Atlagos |Gyors
11 | Rendszer hémérséklet-érzékel&je rovid (MAB NTC érzékeld) Atlagos Gyors
12 | Révidzarlat Atlagos Atlagos | Gyors
13 | Talaram Atlagos | Atlagos Gyors
14 | Kisit6aram Atlagos |Atlagos |Atlagos |Gyors
15| Maximélis téltéaram Atlagos | Atlagos
16 | Télt8kontaktor AUX csatlakozd Atlagos Atlagos
17 | Terhelésfigyeld kontaktor AUX csatlakozd Atlagos |Atlagos |Atlagos
18 | Biztonsagi kontaktor AUX csatlakozé Atlagos Atlagos
19 | Terhelésfigyel6/biztonsagi kontaktor meghibasodott Atlagos Atlagos | Atlagos
20 | CMU kommunikacié Atlagos |Atlagos Atlagos
21 | Szigetelési ellenallas alacsony Atlagos |Atlagos |Atlagos |Atlagos
22 | Szigetelési ellenallas hardverhiba Lassu Gyors
23 | Akkumulatorfeszultség mérési eltérés Lassu Gyors
24 | Magas cellafesziltség Lassu Lassu Gyors
25 | Alacsony cellafesziltség Lassu Gyors
26 | Magas cellah6mérséklet Lassu Lassu Gyors
27 | Alacsony cellah6mérséklet Lassu Lassu Gyors
28 | Magas rendszerhémérséklet Lassu Lassu Lassu Gyors
29 | Alacsony rendszerhémérséklet Lasst  |Atlagos
30 | Cella hBmérséklet-érzékel&je nyitva (@ masik mikodoképes) Lassu Atlagos
31 | Cella hdmérséklet-érzékeldje rovid (a masik mikodéképes) Lassu Lassu Atlagos
32 | Regeneraléaram Lassu Atlagos
33 | Magas cellaellenallas Lassu Lassu Atlagos
34 | Magas pakkellenallas Lassu Lassu Atlagos
35 | Alacsony toltottségi allapot Lassu Lassu Lassu Atlagos
36 | Akkumulator abszolut maximdlis feszUltsége Lassu Lassu
37 | Akkumulator abszolut minimalis feszlltsége Lassu Lassu
38 | Indité akkumulator alacsony feszUltsége Lassu Lassu Lassu
39 | Eltérd rendszerhdmérsékleti értékek Lassu Lassu
40 | SD-kartya hiba Lassu Lassu Lassu
41 | Val6s idejd éra hiba Lassu Lassu Lassu

1. tablazat Hibatipusok és a villogd LED-ek sorrendje

. ° A
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* A ,Hiba” tipusu riasztas esetén az akkumulatort 1 percre ki kell kapcsolni, majd ismét be kell kapcsolni
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; . Riasztas pe A riasztas

Cella tulfesziltség

Cella kisutési végfeszlltség

Cella alulfesziltség

Cellatiimelegedés

Alacsony hémérséklet a cellaban

Rendszer tulmelegedés

Alacsony hémérséklet a rendszerben

Cella h8mérséklet-érzékeldje nyitva (a cella mindegyik
érzékelGje)

Cella h8mérséklet-érzékeldje révid (a cella mindegyik
érzékeldje)

Rendszer h6mérséklet-érzékel&je nyitva (MAB NTC
érzékeld)

Rendszer hémérséklet-érzékeldje révid (MAB NTC
érzékel6)

Rovidzarlat

Tuldram

Kistitéaram

Maximalis toltéaram

Toltékontaktor AUX csatlakoz6
Terhelésfigyel6 kontaktor AUX csatlakoz6
Biztonsagi kontaktor AUX csatlakoz6
Terhelésfigyeld/biztonsagi kontaktor meghibasodott
CMU kommunikacioé

Szigetelési ellenallas alacsony

Szigetelési ellendllas hardverhiba
Akkumulatorfesziltség mérési eltérés
Magas cellafesziltség

Alacsony cellafeszultség

Magas cellahémérséklet

Alacsony cellah6mérséklet

Magas rendszerhdmérséklet

Alacsony rendszerhémérséklet

Cella h6mérséklet-érzékelje nyitva (a masik
mUkoddképes)

Cella h6mérséklet-érzékeldje révid (a masik
mUkoddképes)

Regeneraldaram

Magas cellaellenallas

Magas pakkellenallas

Alacsony toltottségi allapot

Akkumulator abszolut maximalis feszultsége
Akkumulator abszolut minimalis feszultsége
Inditd akkumulator alacsony feszultsége
Eltérd rendszerhémérsékleti értékek
SD-kartya hiba

Valés idejd 6ra hiba

Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba

Hiba
Hiba
Hiba

Hiba

Hiba

Hiba

Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Hiba
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés

Hiba

Hiba

Figyelmeztetés
Figyelmeztetés
Hiba
Hiba
Hiba
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés
Figyelmeztetés

nyitott kisitd csatlakozé
nyitott kisité/tolté csatlakozok
nyitott toltd csatlakozd

nyitott kisuté/téIt6 csatlakozok
nyitott kisité/tolté csatlakozok
nyitott kisité/tolt6 csatlakozok
nyitott kisuté/télt6 csatlakozok

nyitott kisuté/tolt6 csatlakozok
nyitott kisité/tolté csatlakozok
nyitott kistté/tolté csatlakozok

nyitott kisité/tolté csatlakozok

nyitott kisité/tolté csatlakozok

nyitott kisuté/télt6 csatlakozok

nyitott kisutd csatlakozé
nyitott toltd csatlakozd

nyitott toltd csatlakozéd

nyitott kisuté/télt6 csatlakozok
nyitott kisuté/toIté csatlakozok
nyitott kisité/tolté csatlakozok
nyitott kisité/té1t6 csatlakozok
nyitott kisité/tolt6 csatlakozok
nyitott kisité/tolté csatlakozok
nyitott kisité/tolt6 csatlakozok
a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

a kontaktorok nem nyilnak

nyitott kisitd csatlakozé

a kontaktorok nem nyilnak
a kontaktorok nem nyilnak
nyitott kisuté/té1t6 csatlakozok
nyitott kisuté/tolté csatlakozok
nyitott kisté/tolté csatlakozok
a kontaktorok nem nyilnak
a kontaktorok nem nyilnak
a kontaktorok nem nyilnak

A riasztads oka megsz(int*
On/Off gomb megnyomva
On/Off gomb megnyomva
A riasztas oka megszint

A riasztas oka megsziint

A riasztas oka megszUint

A riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megszint
A riasztas oka megszint
A riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megsziint

On/Off gomb megnyomva

Riasztastorlési tizemmod a
kontaktorok deaktivalasa
utan 5 masodperccel, és ha
a riasztas oka megsz(int

ugyanaz, mint a fentiekben
On/Off gomb megnyomva
On/Off gomb megnyomva
On/Off gomb megnyomva
On/Off gomb megnyomva
On/Off gomb megnyomva
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megszint
A riasztas oka megsziint
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megszint
A riasztas oka megsziint
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megszUint

A riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megsz(int

Riasztastorlési lzemmod a
kontaktorok deaktivalasa
utdn 5 masodperccel, és ha
a riasztas oka megsz(int

A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megszUint
A riasztas oka megszint
A riasztas oka megsziint
A riasztas oka megsz(int
A riasztas oka megszint
A riasztas oka megsziint

D, 14 4

2. tablazat Hibatipusok, mlvelet és riasztas
megszlinése
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[ 5.4. Compact Display Telecommunication Box
A Sunlight Li.ON FORCE akkumulatorok Compact
Display Telecommunication Box-szal vannak
felszerelve (4. abra).

BATTERY INFO
PACKVOLTAGE: 26,35V
PACK CURRENT: -0.4A

BATTERY STATUS:  63%

TEMPERATURE:  24.4C

07:53:05 BMS: Connected

4. abra Compact Display Telecommunication Box

B 5.4.1 Compact Display Telecommunication
Box funkcidi és hasznalata
Ez a kijelz8 egy 7 tls kabellel dlland6an az
akkumulatorhoz van csatlakoztatva.

5. dbra A kompakt kijelz8 csatlakoztatasa az
akkumulatorhoz

A Compact Display Telecommunication Box

funkcioit és hasznalatat az alabbiakban ismertetjuk:

i.  Kommunikal az akkumulatorral Wi-Fi-n
keresztul, és megjeleniti az akkumulator 6sszes
kritikus paraméterét (riasztasok, hdmérséklet,
akkumulatorfeszultség, akkumulator
aramerdssége és SoC).

ii. Az akkumulator be-/kikapcsolasa a Compact
Display Telecommunication Box-rol. Az
akkumulator kikapcsolasahoz az On/Off

. ° e

Vi.

Vii.

viii.

gombot mindkét esetben 2 masodpercig
folyamatosan nyomva kell tartani.

Lassu toltés gomb. A gomb megnyomasaval
a normal (lassu) toltés funkcié aktivalodik. A
normal toltési sebesség altalaban 0,25C toltés,
hacsak az ugyfél masként nem kéri. A gomb
megnyomasakor fehér szin(, és az 5 zold LED
lassu Utemben villog.

Gyorsitégomb. A gomb megnyomasaval

a gyors toltés funkcio aktivalodik. A gyors
toltési sebesség altalaban 0,75C toltés,
hacsak az ugyfél masként nem kéri. A gomb
megnyomasakor fehér szinl, és az 5 zold LED
gyors Utemben villog.

Toltés kdzben a Lassu toltés gomb és a
Gyorsitégomb egyidejd megnyomasaval a
felhasznal6 kivalaszthatja a kozepes toltési
sebességet. A kdzepes toltési sebesség
altalaban 0,5C toltés, hacsak az Ugyfél masként
nem kéri. Az 5 zold LED kozepes Utemben
villog (a gyors és a lassu Utemhez képest).
Kisutés kdzben a Lassu toltés gomb és a
Gyorsitégomb egyidejd megnyomasaval a
felhasznal6 kivalaszthatja a DoD ndvelését. Ez
a funkcié abban az esetben hasznalhato, ha

a felhasznal6 elmulasztotta az akkumulator
toltését, ami a relék kinyilasat eredményezte.
A két gomb egyidejd megnyomasaval a
felhasznaldnak 10 perc all rendelkezésére,
hogy az emeldvillas targoncat (forklift) a
tolt8hoz vezesse.

Vészhelyzeti lekapcsolo.

Ha az akkumulator be van kapcsolva és
készenléti izemmaddban van, nyomja

meg az On/Off gombot az akkumulator
kikapcsolasahoz. Bekapcsolt dllapotban az On/
Off gomb megnyomasaval az akkumulator
Osszes kontaktorja kinyilik (megszakad), és
sem a toltd csatlakozdban, sem a kisuté
csatlakozéban nem lesz feszultség.

Amikor az akkumulator Uzemel (toltés vagy
kisttés), és az aramer8sség >10 A (toltés)
vagy >-10 A (kisutés), az akkumulator

nem kapcsolhato ki az On/Off gomb
megnyomasaval.

akkumulator vészhelyzetben térténd, mikodés
kdzbeni kikapcsolasahoz az On/Off és a
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Gyorsitégombot egyidejlleg kell megnyomni.
ix. Afelhasznald kijelz6jén lathatd 6sszes

paramétert elkildi a Sunlight GLocalnak

Wi-Fi-n vagy 2G, 3G, 4G-n keresztul (amelyik

elérhetd a felhasznald telephelyén). BATTERY INFO
PACK VOLTAGE: 26.35V
PACK CURRENT: 0.4A
B 5.4.2 A Compact Display Telecommunication p——
Box hasznalatanak megkezdése —

i. Kapcsolja be a Sunlight Li.ON FORCE
akkumulatort a vezérl&panel On/Off
gombjanak vagy a kijelz8 On/Off gombjanak

megnyomasaval (6. abra).
8. abra

A 9. dbra az akkumulator aktiv hibait mutatja:

SUNLIGNT

SUNLIGNT
~

LIONFORCE
=

BATTERY ERRORS

CMU COMM
ERROR

17:07:00 BMS: Connected

6. dbra
1 perc elteltével az alabbi képernyé jelenik meg a
kijelzén (7. abra). 9. abra Indikativ hiba

WAN: BAT: No Conn

Waiting for BMS data

7. abra
Akijelz6 és az akkumulator kozotti sikeres
kommunikacié létrehozasa utan az alabbi képernyd

jelenik meg a kijelzén (8. abra):

- ey
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[ 5.4.3 A Compact Display Telecommunication A bejelentkezés utan megjelenik a kezd8lap (12.
Box Wi-Fi csatlakozasanak engedélyezése &bra), majd nyomja meg a Wireless gombot.
Az akkumulator adatainak a Sunlight GLocal
(a Sunlight Cloud alapu platformja) szamara
torténd elkildéséhez az Ugyfélnek engedélyeznie
kell a kijelz8 és a Wi-Fi halozat kdzotti Wi-Fi
kommunikaciot.
Az alabbiakban a kijelz&re vonatkozé l1épéseket
ismertetjuk:

Csatlakozas a vezeték nélkuli halézathoz
(Oxygen-000520) a kijelzdn, egy laptop
segitségével.

Oxygen-000520 -
ﬁ No Internet, secured 12. abra

Properties Vélassza ki a konfiguracié (Configuration) mez6t:

Disconnect

10. abra

A bejelentkezéshez irja be a biztonsagi kulcsot,
amely a Compact Display Telecommunication Box
cimkéjén feltintetett WPA-kulcs vagy Wi-Fi jelszo
(a kijelzd cimkéjétdl fliggben) (lasd a 11. abrat).

Nyissa meg a bongészét:

http://192.168.254.254 13. abra
Felhasznalé: admin
Jelszé: A jelsz6 a doboz cimkéjén van feltintetve,
és a kijelz6 cimkéjétdl fuggbden lehet az ,admin”
utani jelszé vagy a ,pass” utani jelszé (lasd a 11.
abrat).

S/N NI admin : 6a2DJbMTUA

MAC  lllTiinimnimimm serial : 105806000520

PASS  MTf3BX4b7R mac : 001D1COFO0EE

WiFi  RYRAILKURR wpa key : ENISHACCEE

11. &bra Kilénbozé cimkék Picture 14

. ' e
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irja a Wi-Fi mezébe: kozepes és gyors toltési sebesség kozul, az 5.3
Név (SSID): az On Wi-Fi hal6zatanak neve bekezdésben leirtak szerint.

Uzemméd: A Wi-Fi halozat biztonsagi * Ha az akkumulator teljesen felt6lt6dott, a
Uzemmodja altaldban a kovetkezé: WPA/WPA2 Compact Display Telecommunication Box-on
(Mindenesetre ellendrizni kell) a 23. abra jelenik meg. Ezenkivil a Sunlight
Kulcs: Az On Wi-Fi jelszava Li.ON FORCE akkumulator teljes toltottsegi
Kattintson az Alkalmazas (Apply) gombra allapotat az akkumulator vezérlépaneljének

z6ld LED-jei (100%) jelzik (3. abra).
Szakitsa meg a kapcsolatot a vezeték nélkuli
halézattal (Oxygen-000520).

Ms55A Sunlight Li.ON FORCE akkumulator

kistitési Uzemmaédja

BATTERY INFO
Ha az akkumulator ki van kapcsolva, az alabbi

PACKVOLTAGE: 26,62V
PACKCURRENT:  .0.3A

lépéseket kell kovetni:

BATTERY STATUS:  15%

+ Kapcsolja be az akkumulatort a vezérlépanel TEAPERATRG: 2430
On/Off gombjanak vagy a Compact Display

Telecommunication Box On/Off gombjanak
megnyomasaval. Varjon 20 masodpercet a BMS
inicializalasahoz.

« Az akkumulator készen all a hasznalatra.

« Csatlakoztassa a kisiit6 csatlakozot az emel6villas 23. abra Teljesen feltoltott akkumulator a Compact

targonca (forklift) megfelel& csatlakozéjahoz. Display Telecommunication Box-on

MEGJEGYZES: Ha az akkumulatort nem MEGJEGYZES: A teljes toltés befejezését kdvetden,
hasznéljak, az akkumulator kértlbeldl 4 6ra ha az akkumulatort nem hasznaljak, az akkumulator
elteltével automatikusan kikapcsol. kortlbelll 4 éra elteltével automatikusan kikapcsol.

B 5.6 A sunlight Li.ON FORCE akkumulator toltési
lizemmédja

Ha az akkumulator ki van kapcsolva, az alabbi

lépéseket kell kovetni:

+ Kapcsolja be az akkumulatort a vezérlépanel
On/Off gombjanak vagy a Compact Display
Telecommunication Box On/Off gombjanak
megnyomasaval. Varjon 20 masodpercet a
BMS inicializalasahoz.

+ Csatlakoztassa a toltd csatlakozot az
akkumulator megfelel6 csatlakozéjahoz.
Varjon 20 masodpercet, amig a BMS és a toltd
kozott létrejon a kapcsolat.

+ A toltés automatikusan elindul. A felhasznalé
valaszthat a vezérl8panelen a normal,

-
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A A téltés manualis leallitdsahoz (példaul
alkalmi toltés kézben) nyomja meg a toltd
gombjat 1 masodpercig (a 24. abran két
toltétipus lathatd), majd huzza ki a csatlakozot.

N/

GOMB

24. abra

A Ne hlzza ki a tolté csatlakozot, mieltt a
toltést meg nem szakitja a toltd gombjaval, mivel
a magas toltéaram miatt fennall a szikrazas (és az

érintkez6k esetleges megolvadasanak) veszélye.

B 5.7 Kapcsolja ki az akkumulatort

Az akkumulator kikapcsolasahoz tartsa nyomva 2
masodpercig a vezérlépanel On/Off gombjat vagy
a kijelz6 On/Off gombjat.

[ 5.8 Tovabbi informacidk a toltéshez

A teljes toltottségi allapot eléréséhez sziikséges
hozzavetbleges id§ az akkumulatorbdl felvett
amperoérak (Ah) szamatol fugg. Az amperoérakat
(Ah) Gigy hatarozzuk meg, hogy az 6rak szamat
megszorozzuk az akkumulator altal a terheléshez
szolgaltatott amperek szamaval. Példaul, ha egy
terhelés olyan akkumulatorhoz van csatlakoztatva,
amely 5 éran keresztul 20 ampert vett fel, akkor az
akkumulator 100 Ah-t szolgaltat. A hozzavetdleges
feltoltési id6t ezutan ugy kell kiszamolni, hogy az
akkumulatorbdl felvett 100 Ah-t elosztjuk a toltd
ampertoltési sebességével.
Példak:

Egy teljesen lemerdlt 100 Ah-s akkumulator

toltési ideje 0,5C toltési sebességgel, vagyis

50 amperrel, 2 6ra.

Egy teljesen lemertlt 100 Ah-s akkumulator
toltési ideje 0,25C toltési sebességgel, vagyis

25 amperrel, 4 6ra.

6. Csatlakozas a Sunlight GLocalhoz

A Sunlight GLocal Cloud alapu platformhoz val6 csatlakozast a megfelel6 kézikdnyv ismerteti.

. ° A
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Flggelék

Biztonsagi szimboélumok

s

AN

® O O

)

@

Figyelem: fontos biztonsagi
informacié

Fontos informacié

Kovesse az Uzemeltetési utasitast,
és tartsa azt lathato helyen

Ne szerelje szét, ne torje 6ssze,
ne modositsa és ne melegitse.
Ne nyissa ki a litiumion-
akkumulatort. Ne hajtson végre
semmilyen intézkedést onalléan.
Ha a litiumion-akkumulatoron
barmilyen hibat észlel, azonnal
forduljon szervizpartneréhez

Ne meritse vagy dobja az
akkumulatort semmilyen
folyadékba, és ne nedvesitse be

Az akkumulatort tartsa tavol a
tlztél (nyilt langtol)

)

UN 3480

Ne tegye ki az akkumulatort >60°C
hémérsékletnek

Erintkezési fesziiltség miatti
balesetveszély. Az akkumulator
celldinak fém részei folyamatos
feszlltség alatt allnak, ezért ne
helyezzen semmilyen idegen
targyakat vagy szerszamot a litiumion-
akkumulatorra

Ne zarja rovidre a terminalokat

Ne forditsa meg a terminalt

polaritas

Ujrahasznosithat6 termék

NE dobja ki az akkumulatort mas
ipari hulladékkal egyutt

Az akkumulatorra az UN3480
szallitasi és csomagolasi el8iras
vonatkozik

A litiumion-akkumulator az
UN3480 el6iras szerint a 9A
osztalyba tartozik

Az akkumulator UZEMELTETESI UTUMTATONAK nem megfelel hasznalata, a nem a jévahagyott
potalkatrészekkel végzett javitasok, valamint az akkumulatoron végrehajtott illetéktelen
beavatkozasok érvénytelenitik a garancialis igényeket.

B, 20 <
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